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Regent Aleksander gre obiskat oteta.

. Belgrad, 24. jan, Re%ent Aleksander
J¢ odpotoval z aviomobilom proti jugu.
elje se na obisk k svojemu ocetu kralju

Srbi za popolno ravnopravnost.

Belgrad, 23. jan. Kakor porota ljub-
ljanski koresp. urad, se je razgovarjal no-
“vozaprisezeni hrvatski ban dr, Paletek x '
‘ravnateljem jugoslovanskega dopisnega
urada in mu je izjavil, -da ni pri nobheni
Slgzkil stranki, akoravno ﬁi-: kstopil v stik z
“Voditeli, vseh politiéniy. frakeij, naletel pa
_stretiljenfe po éee:rﬁii;mm ali srbaki- he=
gemonifi, '\};: srbske stranke ‘stremijo zZx .

. Ameriska misila pozna nemska nasilstva na
KoroSkem. - -

obrnila naravnost na amerisko misijo in jo
opozorila, koliko osebne svobode vizivajo
Slovenci na KoroSkem. .

To nemdko ravnanje oovori bolj proti
Nemcem ko nase najbolj podptte pritozbe.

Petru v kopalis€e Faleron pri Atenah.

Pariz na mirovno konferenco,

¢im dovrienej§im ujedinjenjem naroda SHS
na temelju popolane enakopravmosti vseh
delov naroda, Srbski politiki odklanjajo
istotako z vso odlo&nostjo vsak srbski se-
paratizem, kakor odklanjajo hrvatskega

- vseh delov nadega nareda v, ustangvitvi
popoinega narodnega edinstva. To. je ena
svetly fotka naie sedanjoesti. - kit

Slovenski komisarijat je sporo€il iz
Ce!qvca, da nemzke oblasti slovenske
Begunce aretirajo in odpeljujejo neznano-

Na tozadevno vprasdanje Narodne via-
de v Ljubljani ni iz Celovca sploh nobene-
fa odgovora. Zatd se jé Narodna viada

Wilson se vrne v Ameriko.

* Pariz, 23. jan. (L. k. n) Jugoslov. dop.
firad poro¢a: V politiénih krogih se potr-
jo, da se predsednik Wilson povine v
eriko ¥e pred 10, februarjem. Po dose-
uradno $e nepotrjeni vesti odpotuje

dne 5. februaria. Prvoﬁao je Wilson name-
raval ostati le malo asa v Eviopi. - Toda

vanje Wilsonovo v Evropi podaljsalo,

—

-evamost oboroZenega konfiikta med ‘Polia'kijin, Cem

. Krakov, 23, januarja. (Lj. kor, urad)
Blasom dun. kor. urada poroa p liska
rzojavna agentura: Poljski likvidacijski
‘Mbor je danes prejel obvestilo, da so &e-
#ki. vojaki danes zjutraj v ve& vlakih ir:-
fpeli v Bogumin (Oderberg) in zasedli ko-
Iodvor ter kurilnico. Poizkusili so tudi za-

besti blagovai kolodvor, toda so bili gla-

-

silo, naj se mu poslje oroZje.

teenjskem ozemlju. Zahtevajo to rud bo-
gato ozemlje zase Cehi in Poljaki, . -

JELERNL L]

Kakor smo zvedeli, bo od tam odiel v

ali slovenskega. Tudi oni vidijo refitev

pogdjanja ‘so se tako zavlekla; da se je bi~

som danes opold_né_.dqspele vesti odbiti. -
Boguminsko delavstvo je po telefonu pro=-|

Bogumin je vaino zelezniko kri%isde |
na bivdi avstrijsko-§leski- meji v spornem ]

Otitki hrvatske viade Slovencem.

Ljubljana, 24, jan, Snolni zagrebdki
»Obzor« razpravlja obfirno o hrvatsko~
slovenskem razmerju glede prehrane. Cla~
nek ima uraden znataj in zavrada sloven-
ske pritozbe, da je hrvatska vlada vpeljals
pravi gospodarski dualizem, sklicujo¢ se
zlasti na traje: 1. Hrvatska vlada pravi;
da je bila Sloveniji naklonjena do skrajnih
mej, Dala je 200 vagonov moka, 100 vago-
nov koruze, 20 vagonov ovsa, 5 vagonoy,
jeCmena in 150 vagonov krompiria. 2 Slo«
venci_so nekorektno ravnali, ker so pa
Petra Briskiéu, Ivu Bradetiéy in Janky
Tavéarju hoteli kupiti v Sremu Zivez pre«
ko maksimalne cene, kar je hrvatska vla-
di morala preprediti, - 3. Slovenci se n&
menijo za prevozna doyoljenja.in v Spilje.
jemljejo pothilom, Ri pottijejo v Nemsko.
Avstrijo, zivez, dasi imajo hrvaiska- pre~
vozna dovoljenja, : i

Sotrudnik nasega lista je danes za«
prosil pri poverjeniku za prehrano dry
Tavéaru pojasnil- glede teh ocitkov. Dry
Tav&ar mu je izjavil: :

Navedbe hrvatske vlade glede koli~
tine Ziveza - me odgovarjajo . pepolnoma
dejstvom, Obljubljeno je bilo” 200 vagonow
moke, a se je obljuba spremenila, da so
dajali namesto moke po vedinl Zito., Teh-
‘200 vagonov pa %e do danes ni popolno~
ma “dobavijenih, Krompirja .smo - dobili
pred zadnjim Casom  kakih S0 vagonov,
100 vagonov je v zadnjih' dneh aviziranih,
Od njih so prisli 3 vagoni v Trbovlje, ka<
tere pa mi je delavstvo na dispozicijo po-
stavilo, ¢e¥ da je skoro dve tretjini krom-
pirja gnilega- in &rnega -4An da -je tako . s
prstjqr namesan, da se rabiti ne more, Ko-
ruze je prisio zadumji Cas 84 vagoaov,'a v
storzih; koruza je mokra, se mora posu-
3iti in zrobkati; na kar se Sele lahko zme-
lje. Imamo pa smo dva mlina, To torej mi
nyjna.odpomod, - - X
+ . Glede nakupovanja v Sremu je treba
poudariti, da-je ta akeija bila namenjens
Koroski, ki je biia ne le v politiéneni, am~
pak tudi v gospodarsket oziru v teZavnem
polozaju, Za potek tega nakupovanja ne.
zadeva ljubljanskega povetjenisiva nobe<
na odgovarnost, > sgity :

- Kar se tice otitkav, da'se naSa ob~
mejna straza ne ozira na hrvatska prevez

| na dovoljenja, ie treba pripomniti, da ie
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Nafodna vlada v Ljubljani postavila male-
le, dogovorjeno z narodnim vecem, da sme
blago le proti kompenzacijam preko meje,
kar je bilo nujno potrebno, Na tem stali-
$&u je morala tudi vstrajati. Resni¢no pa

je, da so se pri preiskavi priljage dogo- |

dili rekateri sludaji, ki niso bili v smislu
vladne odredbe in ki so zadevali tudi slo-
vensko dija3tvo, toda vlada je izdala ukaz,
da se taki slucaji prepreéijo.

Italijanske krutosti.

Split, 24. jan, [L] k., u) Due 22, janu- |

arja so italijanske okupacijske oblasti po-
slale v KomiZo kot zapovednika dva mia-
denic¢a, ki sta fanati®na Sovinista do skraj-
nosti, Spri¢o svoje mladosti in neizkuseno-
sti ne moreta doumiti resnosti svojega po-
loZaja in poverjene jima naloge in terori-
zirata na neduven nadin to ubogo, vsekdar
mirno in premirno prebivalstvo. Nasla sta
dva izrodka kot konfidenta, s katerima se
izvrstno ujemata. Ko so Italijani prevzeli
upravo ohé&ine KomiZe, so izobesili obligat-
mo italijansko trikoloro. Potem je eden iz-
med dveh zapovednikov, imenovan komi-
sarjem, pozval 17 uglednejSih mes§lanov na
dogovor. Ti pa so zavedno in enodusno od-
#lonili vsako sodelovanje v obc¢inskem po-
slovanju, ne priznavajo¢ nobenega tujega
komisarja, Ob tej priliki so oddali energi-
&en pismen protest. Nato je bilo zabranje-
mo nositi oroZje in odrejena rekvizicija
eroija. Po konfidentih so Italijani zvedeli,
da imata dva teZaka pudke, katerih nista
#bila oddala. Zato so obadva odgnali v za-
por, kakor najhujia razbojnika. Zaprli so
tudi starca Miho Markovi¢a, ker je njegov
sin izvlekel iz morja razpoleno vojasko
pudko. Zaradi tega, ker je imel neprijavlje-
no lovsko pusko, so zaprhi tudi Vicka Ku-
di¢a. Te ujetnike so imeli zaprte tri dni v
mestnih temnicah (jedah), potem so jih od-
gnali v Sebenik in er, Cez 10 dni pre-
ganjanja in nepopisnih muk v Zadru so jih
aopet izpustili domov. V Zadru jih je ita-
Jijanska mnozica zasmehovala in opljuvala,
V- zaporu s0 bili dva dni in dve noéi brez
jedi in pijade. Medtem so se v KomiZi na-
daljevala nasilja. Kar se tite hrane, so da-
jaki-Italijani dva meseca po dva kilograma
rika in en’ brasna (moke) za ose-
bo: Sedaj dele zopet po en kilogram pSe-
nice ali riza, Svojima konlidenfoma dele
obilneje, tudi na lvintale, ako zahtevajo.
NaSemu g}l‘adnemu prebivalstvu se posme-
hujejo, rekod: »Naj vam dasta hrane Wil-
- som in Jugoslavijal« Po novem letu so ve-
fjavne nove odredbe, Zatvorili so hrvatsko
&talnico, razpustili Sokolsko vede itd. Te
dni je karabinijer pozval mestnega Zupni-
ka, starega don Juraja Brajéina, naj pride
na zapovednistvo, Ko je tam dolgo cakal,
mu je dejal zapovednik, da ga ne utegne
sprejeti, naj odide domov, ne sme pa z do-
ma do jutri, Drugo juiro ob desetih je pri-
§el pozvani Jupnik zopet k zapovedniku.
Ta ga je jel karati, da se bavi s politiko,
Drugega mestnega duhovnika Kratini¢a so
g@o&i poklicali k umirajofemu bolniku,
redala ga je italijanska patrulja, ga pogra-
bila za prsi in, ker njegovim besedam ni
vetjela, rekla: »duhovniki so politiki« in
ga spremila do sobe umirajolega, -~ -

‘nuarja, pri Sv,

~ Iborovanje slovenskih prekmurskih kmetov.
" Notemo pod MaZara.

Radgona, 24. januarja. Voditelji prek-
murskih Slovencey v l;ro '

skih hribih so se zbrali v nedeljo, 19, ja-
diktu v Gori¢ancih,
Navzodih je bilo 112 najodliénejsih sloven-
skih kmegkih ve
murja, med mjimi 32 protestantovskih Slo-
vencev, Po daljfem pesvetovanju so so-
glasno slklenili, da pod nobenim pogojem
ne marajo pripadati Mazarom. Ustanovili
so posebno zvezo slovenskih kmetov na
Prekmurskem, katera hode zbrati pod
svojo zastavo vse slovenske kraje preko
Sw Gotarda. Zanimivo je, da ‘se je se-
stanka udeleZilo celo nekaj zastopnikov
slovenskih kmetov iz nekaterih vasi se-
verno od mono#tira (samostana) Sv. Go-
tarda. Po triurnem zborovanju so sklenili

lugoslavija bo

Zagreb, 23, januarja, Kakor je zve-
dela belgrajska »Pravda«, pric¢akujejo v
Srbiji, da bo nova drzava Srbov, Hrvatev
in Slovencev v najkrajSem &asu priznana
po zaveznikih in po neviralnih drZavah,

Maribor, 24. jan, Te dni' so razvili
nem¥kutarji in Nemci v Mariboru in na
celi &rti ob meji velikansko agitacijo, 8i-
rijo namre& tako gorostasne vesti, da raz-
burjajo tudi najbolj mirnega ¢loveka, Z
vso gotovostjo trdijo, da bo meja dale¢
pizje od Drave, da je general Maister
usireljen itd. Z veliko vnemo pobi.rai_o
izjavo za Nemgko Avstrijo, Posebno veli-
ko agitacijo razdirjajo od Narodoe vlade

zvanih gorican-

ljakov iz gornjega Prek-

resolucijo, v kateri pozivajo vse prekmur.
ske slovenske , naj v svojen
 kraju %iri slovensko kmetko organizacijo,
Znadilen je stavek v tej resoluciji, da se,
¢e jih Jugoslavija ne bo otela mazarskega
jarma, hofejo sami osvoboditi in si usta-
novili samostojno  drZavico prekmurskih
- Slovencev. Obljubili so =i i, da hodejo
vsakega tovarifa, katerega bi maZarska
vlada vsled tega zborovanja preganjala,
oleti in ¥&ititi tudr njegovo premoZenje.
Znaéilno je tudi, da je po zborovanju %—
ricanskih prekmurskih Slovencev grof Zi~
chy, ki ima v teh krajih velika velepose-
stva, javil, da bo zastavil pri vladi v Bu-
dimpesti ves svoj vpliv, da se slovenskim
kmetom v Prekmurju radi njih zaZeljene

osamosvojitve ne bo zgodilo ni& Zalega,

kmalu priznana.

Prvi korak k priznanju je storila Grika,
ki je z velikim navduienjem sprejela di-
plomatsko sporoéilo © nasem narodnem
ujedinjenju v enotno driavo,

~ Prot s hujskarijo spodnjestajerskih Nemcev.

odstavljeni nemiki sodni in politiéni urad-
niki, ki so nala¥¢a za to najeti od nem-
tkega drzavnega svela, Vsled nevarnosti,
da se ta strupena agitacija razfiri tudi v
najbolj zakotne kraje, in ker se je bati,
da bo ljudstvo $e bolj razburjeno, je poli-
cijska in vojaska oblast odredila, da se vsi
hujskati zapro in kaznujejo, tuji drZavljani

pa poZeno ¢ez mejo,

Kardinal Mercier na mirovni konferend.

Bruselj, 24. jan. Belgijska vlada na- | goval za svoj narod, da ga ni obéudovalle
merava poslati na mirovno konferenco kot | ves civilizirani svet, marvet so se ga bali
delegata kardinala Merciera, ki se je ves tudi nemgki barbari,

éas nemike okupacije tako junadko pote-

Ukrajina napovedala vojsko Rusiji!

Virfava, 24, jan. Iz Kijeva porodajo:
Ukrajinska vlada je uradno napovedal
voisko sovjetski vladi, Sovietska vlada je
svojim Eetam narolila, naj kljub vojni na-

povedi ne prestopijo demarkacijske ¢rte,
V Kijev so doéle francoske in rumun-
ske Cete,

———— t
L]

Slava fetko-slovadki armadi.

Belgrad, 23, jan. (Lj. k. w) Vojno mi-

“nistrstvo je dobilo preko &eho-slovaske

vlade v Pragi brzojavko, ki jo je poslala
iz dalinega vzhoda kralju Petru in regentu
Aleksandru ¢ehoslovaika armada in ki iz-
raZa najiskrenejfe pozdrave osvebojenim
jugoslovanskim ]bratom. Na ta pozdrav je
govoril regent v feskem jeziku: sZe{o
me je razveselil pozdrav, ki mi ga je po-

__s_lala 1z V‘ladivoctoka deho-slovadka voi-

ska, Ceho-slovaski narod se je v svojih le-
gijah boril na vseh svetovnih bejistih proti
nadim narodnim sovraZnikom kakor Leo-
nidovi berci, Po teiki borbi in neizmernem
trplienju je zasijalo tudi ¢eho-slovatkemu
narodu solnce svobode. Veéna bo slava
égho-slovaske legije, ker se ni borila sa-
mo za svobodo svoje demovine, ampak tu«
di za- osveboditev vsega kulturnega sveta,
posebno pa Slovanov, izpod Zzrmanskega
robstva, ﬁ:nsim Vas, sporotite junakom na
dalinem vzhodu mofe obéudovanje in moj

pozdrav, Aleksander.s.



s}e V. q"

»Velerni list¢, dne 24, januarja 1919,

' Stran 3

Tesna zveza med Cehi in Jugoslovani.

Praga, 23. jan, (Lf. k. u) Cehosl. tisk,
-arad poroca: Te dni je doSel bivii minister
. za narodno gospodarstvo kraljevine Srbije
-dr, Jankovié¢ v Prago, Govoril je ob tej pri-

liki z njim zastopnik »Narodnih Listove o
- gospodarski razmerah v Jugoslaviji.
Urednik ga je vpraSal po vzroku njegove-
ga potovanja v Prago. Odgovoril mu je, da
gre za valutno vpradanje ter da je dobil
podrobne informacije pri ministru dr, Ra-
§inu o zadevi skupnih nevarnosti v valut-
nem vprafanju, Minister je potem izjavil:
Na Dunaju in v Budimpesti tiskajo nadalje
bankovce brez privoljenja drugih narod-
nostnih drzav. Samoobsebi umevno ne mo-
rem reci, kake odredbe se morajo izvesti,
da se izognemo tej nevarnosti,. Mi mora-
mo vse avsiro-ogrske bankovce v Srbiji
popisati in predloZiti mirovni konferenci,
. da bodo izplacani v nominalni vrednosti z
. dobrim denarjem, kaijti znano je, da ni pri-
el denar v Srbijo na ta naéin, kakor na
primer v Svico in druge nevtralne drzave,

namreé pofom proste trgovine, femveé na
nasilen nadin. Zaradi tega moramo avstro-
ogrske bankovce, ki jih v Srbiji popisuje-
mo, smatrati kot vsiljene rekvizicijske po-
botnice, ki nam jih mora placati avstro-
ogrska driava, CeSka industrija bo nasla v
Jugoslaviji velik trg in tudi nadi agrarni
produkti in industrijske surovine bodo na-
ile v cesko-slovaskih deZelah mnogo od-
jemalcev. Ta izmenjava nafih produktov
zahteva od nafih politikov in drZavnikov,
da morajo skrbeti za varno zvezo oziroma
za garancije, bodisi potom internacijonali
ziranja Zeleznifkih zvez ali potom skupne-
ga koridorja. Samo na ta natin se more za-
varovati direktna zveza med naSima dria-
vama. Nas$ koridor bi el n, pr. od PoZuna
in Sopronja preko Celovca, Hrvatske in
Slavonije. Ta koridor je poireben za iz-
menjavo blaga, a Se vaznejsi za €choslova-
sko drzavo, da dobi dostop do Jadranskega

“morja in do vsega svetovnega trga,

Sestava hrvatske viade.

Belgrad, 23. jan, (Lj. k. u) Jugoslov.
dop. urad [:;roéa.s C‘una;e novi ban dr. Pa-
le¢ek wvrne v Zagreb, stopi s hrvatskimi
politiénimi strankami v zvezo, da sestavi
novo vlado, V glavnem se bodo vrsila po-

gajanja med srbsko-hrvatsko koalicijo in
Staréevicevo stranko prava, -

Razgovor z banom,
- Belgrad, 23. januarja. (Lj. kor, urad)

: Ravnatelj jugoslovanskega dopisnega ura« |

‘da je imel interviev z novoimenovanim
hrvatskim banom dr. Paleckom, Ban se
je izjavil o razmerju avionomnih vlad do
. osrednje vlade v Belgradu tako-le: Avto-
nomne vlade nimajo nikakega drzavno-
pravnega znacaja, pa bodo upravljale svo-
je posle, ki so jim bili izroceni in ki niso
izkljuéno pridrzane osrednji vladi, po na-
vodilih in pod nadzorsivom osrednje vla-
de SHS v Belgrgdu, Potrebam naSe nove
drzave bo mnajbolj ovarjala notranja
wreditev, ki bo temeljila na centralizmu
Hrzavne uprave, a v decentralizmu samo-
siprave v upravnih enotah kakor so ob-
@ine, okraji, Zupanije oziroma okroZja; vse
, 1o seveda na dosedanjem demokratskem
*temelju. Ban je nadalje izrazil mnenje, da
se bodo politiéne razmere v Hrvatski su-
. kale okoli dveh vpralanj. Prvo vprafanje
. bo, kako se bo dala urediti ustava novega
kraljestva, da bo varjala zahtevam
. skupnosti in Zivljenjskim razmeram posa-
aeznih pokrajin. Drugo vprasanje pa je
. wprasanje, socialne politike. O finannem

dn g rskem vpraganju je izjavil ban:
. Vsled vpliva dolgotrajne vojske in vsled
-sploSne gospodarske dzmorali.zaci{i'w na¥§
finanéni in gospodarski polozaj v Hrvatski

in Slavonifi zelo slab, veadar pa ne brez.

apen. Mi smo agrarna deZela, pa se bo-
. :ﬂ:'mw lazje h:ﬁtrz’:- opomoﬁ*o& voj-
ne, kakor druge industrijske deiele, —

bo povzrodilo Zigosanje ban-

* n, da
koveey med prebivalstvom nemire, je me-

A,

utemeljena. Dosedaj se je pokazalo tavno
obratno, da so z Zigosanjem zadovoljni,
ker pri¢akujejo, da bo denar obdrzal tako
vedjo vrednost, Za nade. gospodarstvo je
posebne vaznosti, da ¢im prej uredimo re-
den in toéen promet., Hrvatska avionom-
na vlada bo z vsemi mo&mi podpirala to-
zadevno prizadevanje centralnih oblasti,
Glede prehrane je izjavil ban, da imamo
za svoje potrebe dovclj zalog Ziveza, Za
vpraSanjem prehrane stoji v prvi vrsti
vpraSanje prevoznih razmer. Ako redimo
prometni problem, se nam ni bati prehra-
njevalnih _kriz, — Naposled je ban izrazil
svoje o%aréenie nad barbarskim opusto-
Senjem Belgrada, obenem pa svoje obcu-
dovanje narodni zvestobi in narodremu
duhu, ki preveva belgrajsko prebivalstvo.

Drzavno vece bo zhorovalo v

starem dvoru,

Belgrad, 23. januarja, (Lj, kor. urad.)
Jugoslovanski dop, urad: Ministrski svet
je sklenil, da prilagodi za seje narodne

“skupscine veliko dvorano in sosedne pro-

store v starem dvoru. Potrebna popravila
bodo izvriena ¥ enem mesecu. Sprejet je
tudi Ze potreben kredit, TN

Kako delajo korodki Memci 2

o nadimi ujetimi fanti.

" Od nasih fantov, ki so wjeti na Koro-
§kem, smo prejeli to-le pismo iz Spitala
(20, jan.): it

: Ne vem, ¥aj mislijo 2z namil Ali nas
imajo tako radi ali nas mislijo samo obda-
rovati z udmi in garjami? Drugega tako
ni¢ nimajo! * No, 'da, - ropali, zaniCevati,
zmerjati in pljuvati na nas, {o znajo. Gro-
zijo, kakor bi bili oni bogovi in mi péi.
Naie, e ne ‘storjenc grehe nam medejo v

obraz kot Kristusu na kri%u, in brez raz-

like. Saj mi" oro#ntki se nismo bili za Ko-

ro$ko, niti nismo zasedali mej, bili smo tu

samo za javni red in mir, kakor za nale
slovenske interese, tako tudi za nemske,
Nemske oroZnike smo po prevzelju oroz-
niskih postaj lepo proé poslali z vso pit-
ljago in oroZjem, segli si prijatelisko v ros
ke in so nas Se pozneje veckrat obiskali
na postaji. Nas so pa kot ubijalce prega-
njali, aretirali in nam grozili vedno s ko-
pitom od puske in bodalom, da nas kar
usmrte, TR

Bil sera dobro obleéen in obut, sploh
preskrbljén z vsemi reémi, kar ¢lovek m-
bi in porabi v enem letu, Nisem imel stra-
hu zime, ki je trkala na vrata, in tudi drugi
ne, Toda kaj sem lahko vse vzel s seboj?
Samo za silo oblecen s slabo obleko, sem
moral kot najvedji hudodelec odriniti w
ujetnistvo. Kaj pa tukaj v ujetnistvu? Za-
prli so nas v eno hio, ki so jo ravno pred
malo &asa zapustili mazarski uiivci in gar-
jevei! Drugi dan po prihodu v to hifo sem
dobil fako li¢ne in lepe, tolste ¥liri usi, o
katerih vem, da so z vso zvestobo pod aw-
strijskim poveljstvom pri Rde¢em krizu
celo vojsko opravijale zvesto svojo sluzbo,
Cez nekoliko dni sem se pa Se prav po-
Steno zacCel ogrebati in praskati, kot be-
ra¢ pod korom v cerkvi, Mislii sem §e
vedno, da imam samo zvesle sestre Rde-
cega kriza pri sebi, ali bilo je drugace! Ko
sem se podteno ogledal in vprasal prija-
telje, kaj je to, so mi odgovorili: »Fant,
garje imasle Ni¢ ne laZejo. Mislil sem nam-
re¢, da sem prvi, ali so 7e drugi imeli §e
pred menoj, Torej nisem bil prvi, ker drte
gace bi moral biti edlikovan. ;

. Svalé¢ic nam ne dajo nié, ker Se oni
gledajo, da bi mi njim dali, Ako kupii sval-
€ice, navadne ogrske, jih dobi¥ po prijatelj-
sko po 30 vin, komad in $c tistih ne zme-
rom. Kruha nam dajo malo, e zmerom po
avstrijski pristojbini, €e ga pa hotes ku-
piti, da dobi$ tudi po prijateljsko, hleb 16
kron. Ako bi -hotel tuﬁai- Ziveti po clove-
$ko — moral bi bili kapitalist, In kaj pa
smo mi s suhimi Zepi, ki so Ze vsi s pajde-
vino prepredeni? Ne vem, ne znam,
to gre. Nazaj, nazaj sree mi sili,  nazaj v
ljubljanski raj, Ne vem, kako je! Nervozni
smo Ze postali vsi in se vCasih gledamo,
kakor da bi bili vseh narodnosti? Sicer se
tako in tako Ze delimo, ker pravi Slovenci,
pravijo, da so sami Kranjci, Primorci smo
Italijani, Korosei in Stajerci so pa nem-
Curfi — take je, jaz nisem temu kriv, &e
sem [talijan, V sobi, ki je 4 metre dolga in
3 meire Siroka, nas stanuje samo 25 moz,
da lezimo ali spimo, se moramo izmenjava«
ti kot straze, Ce imamo kaj pusiti, pusimo, -
da nas kar davi dim, da smo Ze vsi postali
nadusliivi, Niekaj fantov je ze ubezalo, kaf
je z njimi, ne vem, Nam pa %e bolj gro~
zijo s tém in nas vsak dan po deselﬁrhf
po imenih kli¢ejo; v¢asih §e sami pravifo;
da samo eden manjka. V resnici jih je pa
ze uslo kakih 40. AE

OroZniki mojega oddelka so Ze Erez
polovico spet iz ujetnistva izpusteni, samo
mi- iz Podklo$tra, Brnce, Drobovelj in
Djek¥ se Se nahajamo kot tujetniki koro-
ke vojske. Kaj niaj retem proti tenmi? 5‘
bili oroiniki iz izpuséenih postaj kaj ve&
kot mi, ali so morda samo oni sluzili Ju-
goslaviji, ker smo mi, kakor e omenjeno,
delali za vse enako, kot velijo nadi pred-
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pisi, morda nas zato drZijo in nas mogode
¥ njih podroéju porabijo, _ :

. Zelo na Siroka se nam je odprla nasa
fepa Jugoslavija pred toliko ¢asom, ali
Zalibog, nam se je hitro zoZila, da je celo
toliko iiroka kot en kmetiski zelnik, Stiri
straze z nataknjenimi bodali nas strazijo
noé in dan, tako da se niti ganiti ne mo-
remo,

' Sploh, zakaj so nas podiljali na Koro-
fko? Kaj so mislili, da bo ta pe#éica ubo-
gih oroinikov in vojakov celo Korosko de-
zelo strazila in zasedla in da bomo mi celo
mejo ali bomo linijo drzali? Skandal je, da
se e zmerom po pokojnem avstrijskem ko-
pitu ravnajo, Kaj delajo in kje so nafi nek-
danji slovenski fantje, da niso pristopili v
pravem &asu v pomo¢? - O Bog, odpusti
im, saj ne vedo, kaj delajo! Tu je Ze za-
fetek slabega edinstva nafe Jugoslavije.

V nasi sobi se tudi nahaja ¥tabni na-
rednik Jerko, ki je sluzil pri slovenskem
planinskem polku in zasedel mejo v Bo-
rovljah pod poveljstvom majorja Lavrica.
Ko je bil 7. jan. od nemikih tolp ujet, so
ga reveia prav posteno s putkami nabu-
tali in potem ga postavili za ea zid, ga
slekli d? nagega in se mu postavili trije
pijani vojaki z napetimi pudkami nasproti,
da ga ustrelijo. Sreca je, da je ravno v ti-
stem trenutku prifel en nemski astnik,
ki je vpradal, kaj delajo, in dejal: :Lassen
sie ihn, der ist ein ruhiges Aasl« Sele po-
tem so mu zopet veleli se obleti in ga
wzeli kot ujetnika s seboj, Rane, katere 'so
mu naredili, se §e sedaj niso zacelile, ..

Na sploino grebeda ravnanja in pre-
tenja proti nam in na¥im fantom ni mogo-
¥e opisati, Samo to vem ¥e dabro, da sem

dva dni imel nepremehoma bodalo naper-

jeno na prsi, da sem %e sam rekel, da naj
mi prederejo prsi, ki jih je rodila mati Slo-
veaka. ;

Nemlurji, ki so nas ujeli, so zmerom
fn tudi med seboj vedno le slovensko go-
vorili in se pridufevali, da oni so Slovenci
in Nemci ~~ samo zmerjali so nas v nem-
kkem jeziku: »Steche ihn nieder, schiefle
den -Hund, nieder mi der Bande!« in tako
naprej, da §e sam ne znam veé, kako, ker
bi moral imeti glavo kot Polancev Tone,
fe bi hotel vse v njej obdrZati, kakor je
bilo. Nas oroZnike iz Podklo¥tra in Brnce
g0 peljali ¥e tisti dan kot hrabri zmago-
valci v Smohor, kijer nas je ljudstvo z vse-
-ax mogodimi psovkami in v nas pljuvaiod
sprejelo; drugi dan pa spet nazaj &ez Be-
Yjak v Spital na Dravi, |

Tako in enako se je godilo nam in na-
¥im hrabrim Janezom na koro¥ki meji,

Prosim v imenu vseh, da se kaj potru-
dite z2 nas in nas retite iz suienjstva ko-
rotkih vladarjev in Ze. celemu svetu zna-
nega, »po¥tenega« in skulturnega« prebi-
rvalstva, o

- Seveda prav lepo pozdravijamo vse
na¥e Slovence in Slovenke in kli¢emo na
_wves glas: Zivijo Jugoslavija! -

Slovenski fantje, vojaki mekdanje

krute in grde Avstrije, izka’ite se, da ste,

ko je treba, tudi jugoslovanski vojaki! Na
i T~y meﬁ vzhodu:

2dar!

"

Nem3ka vlada ugovarja.

Dunaj, 23. jan. (Lj. k. w) Dun. koresp.
urad porota: Nemsko-avstrijska vlada je
vlozila pri Narodni vladi v Ljubljani protest
proti razpustitvi obéinskega zastopa v Ma-
riboru in okrajnega zastopa v Ptuju. Pro-
test se opira na dejstvo, da se uradni delo-
krog navedenih avtonomnih oblastev raz-
teza na ozemlje, katerega drzavno pripad-
nost je treba oznaciti vsaj kot dvomliivo,
Ker sta si obe sosednii drzavi edini v tem,
da se v spornih pokrajinah dolo¢i njithovo
konéno pripadnost Sele na mirovni konfe-
‘renci, se je treba izogibati vsem odred-
bam, po katerih bi bili zasebniki ali avto-
nomne oblasti zaradi siremljenja, pripa-
dati tej ali oni driavi, ovirani v njihovjh
pravicah. Pricakuje se, da.se bodo odreje-
ne razpustitve éimprej razveljavile,

Demonstratije v Budimpesti.

Budimpesta, 23. jar, (Lj. k. uw.) Dunaj.
lcor. urad porocéa: Danes so zborovali tukaj
brezposelni delavci, Po zberovanju se je
mnozica napotila k poslopju »Pesti Hirla-
pa«, ki je v svojem danasnjem uvodniku
razpravljal o brezdelju in o delomrinji,
Mnozica je razbila okna upravnistva in iz-
lozbe lista, vdrla nato v poslovne prostore,
razdejala tamkaj opremo in razirgala po-
slovne knjige. Del mnoiice je skuSal vdre-
ti tudi v tiskarno, vendar pa mu je domaca
oboroZena straza zabranila vhod. Medtem

kropili,

Budimpesta, 23, jan. {Lj k. u) Ogrskd
ker. urad poroca, da so povodom demon-
stracij pri listu »Pesti Hirlap« aretirali 4
osebe. Mestni nadelnik je dal redakcijske
in upravni¥tvene prostore vedjega stevila
tasopisov zastraziti po policiji in po narod-
ni straZi,

Budimpesta, 23. januarfa. (Lj. kor. ur.}
Cehoslova¥ki tisk. urad poro€a: or do-
znava »Neues Wiener Journal«, so komu-
nisti sina¢i sklenili, da bodo poizkusili za-
sesti vsa urednidtva mescanskih listov in
njthove tehni¢ne obrate, Vlada bo seveda
vere ukrenila, da to prepredi,

BoljSeviki poraZeni.

Berlin, 23. jan. (Lj. k. u.) Dun, koresp.
urad poroca:. Glasom semkaj dospelih ve-
sti iz Stockholma je doznal estlandski &a-
sopis »Sozialdemokraten«, da je Trockij
brzojavil ‘Sinovievne, da bodo boli¥eviki
br2das orani, * izrotitli Petro brez
boja. Trockij javlja, da so bili boljeviki
na severu popolnoma poraZeni, ker so se
tete, z generali na Selu, pridruzile sovraz-
niku, Od &eirtka stavka v Petrogradu 60
tisot delavcev, :

- Berlin, 24, fan. (L}. k. v.) - Glasom Ce-
hoslov. tisk, urada potocaj
‘holma iz Revala, da so bili: boljleviki po-
polnoma premagani in da be¥e v meredu

i o
e E—

je dospelo redarstvo in Narodna straZa na’
lice mesta, Demonstrankje so se nato raz-

preko Stock- |-

L}

Monarhisticno gibanje na
. Portugalskem.

. Zeneva, 23. januarja, (Lj. ur.) Ce-
‘hoslovagki tisk, urad poroda: .ceden je
zapustil London, je izjavil bivii kralj Ma-
nuel, da obsoja vsako krvolitje za: njego-
vo osebo. Ako bi ga pa velika veéina de-
zele pozvala, da 3¢iti drzavljanske pravi-
ce vsega prebivalstva, bi, podpiran- po
najboljsih mo¢eh Portugalske in radunajod
na simpatijo entente, napravil vse, da bi
naprendovalo protirepublil-»~+'o gibanje v
glavhem mestu,

Mirovni posvet.

Pariz, 23. jen. (Lj. k. u.) Agence Ha-
vas porota: Velesile so kondale v torek
razmotrivanje poloZaja v'Rusii. Predlog
Wilsona so enoglasno sprejeli, Komisija,
sestojeca iz 1 civilnega in 1 vojatkega za-
stopnika, odide na Otok princev v’ Cari-
grad, da sprejme odposlance &£tirth vlad, ki
so sedaj na Ruskem. Po zasli¥anju teh od~
poslancev, bo komisija podala konferenci
porotilo, Konferenca bo konénoveljavno
odlo&la. Na isti na&in so re#ili poljski pro-
blem. Odposlali bodo v Gdansko enako
komisijo. V soboto bo javna plenarna seja,
v kateri hodo razmotrivali vpradanje zveze'
narodov, Predsednik Wilson bo razloZil
svoj naért, Naposled bodo imenovali pose-
ben odsek za zvezo narodov in odsek za |

odskodnine. e '

Iz pokrajine.
kr Driavni uradni list. V soboto izide
prva 8tevilka uradneoa lista (Sluzbene No-
vine kraljevina SHS), ]
kr Nov' profesor. Prestolonaslednik
regent Aleksander bo imenoval dosedanije-
ga privatnega docenta na éetki univerzi v
Pragi dr. Franja Smetanko za rednega pro~
fesorja fiziologije na hrvatskem vseué&ihitu
v Zagrebu,

Iz Liubljane.
1 Uradnilka mensa v Ljubljani, Gg.

1 ‘¢ani »Uradnifke mense« se vljudno vabi-

jo na ob&ni zbor, ki se vr&i v nedeljo,
dne 26, januarja ob 1. uri po-
poldne v areni Narodnega do-
ma., — Radi vaZnosti obinega zbora se
prosi toéne udeleizbi, — Odbor,

1 Obini zxbor pogrebnega druitva
Marijfine bratovi&ine se vr¥i v nedeljo, dne
26, januarja ob 10, uri dopoldne v mali
dvorani »Mestnega doma», — Ker obsega
duevni red zelo vaine totke, je dolinost
veakega motkega &lana, se udeleii
obé¢nega zbora; kajti draginja pogrebnih

| poirebitine vedno naraida, tako da stane

danes vsak pagreb _c.'i-dl'a.zzlc:ﬁaﬂ umrlega -
na 250 kron, in po zgledu, da se mora vs¢'

agiti, se ni prizaneslo tudi temu hu.
‘manitarnemu drustvu, katerega Elani priy
_padajo po vedini le revnim " i
|~ 1 Poxiv! Tvrdka 2, ima usluzbenega

| gloynegs: blagainika, B, doma is Geaden
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ki ne razume niti besede nafega jezika,

Ta tlovek ob vsaki priliki nesramno iz-
ziva in »papada narodno mislece ljudi o
svojim javnim zani¢evanjem nase drzave.
Tako se je pred kratkim o Srbih sledece
Izjavil: »Was ist denn dieser Haufen von
Serben da unten. Nichts als lauter Riduber

und M, rder,« — Tvrdka Z. se poziva, da

takoj odpusti tega uradnika, ker bi v na-
sprotnem slu¢aju prisli s polnimi imeni in
% ovadbo na Narodno vlado.

1 Gorke klobasice, Najbolj smesni so
Dunajéani. Sredi revolucije in med angle-
Bkimi koncerti zaénejo misliti na one sre¢-
ne &ase, ko so kupili na ulici gorko klo-
basico 8 kruhom za par krajcarjev, Ni je
bilo treba iskali — ponujali so jih, da se
nisi mogel otresti sitneZev, tako kot kol-
porterja z listi ne. Dunajske elegije o klo-
basicah so izvirajode iz srca, ker &e danes
ni drugade, ko je vendar Ze mir, ko so vsi
doma, Ljublianéan pa je drugacen. Prvié¢
on ne misli nikoli toliko na klobase kot
na druge stvari, Drugi¢ se mu stvar naj-
brz ne zdi vredna, da bi jo opeval v dolgi
elegicni prozi, In tretjid: {clobasc so zopet
na trgu, mrzle in gorke, kakrine si Zelis;
poleg tega pa te vprasa prodajalka: -Ali

boste tudi »mave kruha? Pa Se bel ‘je. -

- Btrucka pa taka, .da bi jo kmalu lahko za-

vil v bankovec, za katerega jo ¢lovek ku-
pi. »Baraba«, ki je viasih kupila za par
dvajsetic kosilce in ga poviila kar sredi
trga, bi danes ni¢ ne opravila — &e bi ne
imela bankovcev, in ima jih. Kako na de-
belo zivimo! ;

1 O polno¥i — miru ¥e ni. Ob cmi oty

ponodi, ko vsak posten élovek spi, se lo-
vijo »pobje« po ‘trgu, kridijo in zdi se, kot
bi se hoteli stepsti, pa se ne stepo, samo
domov fih ne mika. Straznik pa stoji na vo-
galu ulice s pudko, gleda in se oéividno
boii, da bi ga ne aretirali in mu vzeli pu-

" kke. Seveda je sitno: v nobeni postavi ni

zapisano kaj za ta zlo&in. Mimoido¢ih ne
vznemirjajo, ker ni nobenega na ulici, med
sabo se ne pretepliejo, ker se smejejo. Ce

. pa ¢lovek ne na]pravi prestopka; se mu v

svobodni prestolnici ne sme skriviti lasu,
‘Ta naj naredi, kot policaj v Zagrebu.
Sko&i naj za Vodnikov spomenik: »Halol
Btevilka 100! Prosim nemudoma ¢eto siraz-
nikov, da vijamem razgrajoce. Tu Vodni}mv
irg!...« V Zagrebu so jo odkurili, v Ljub-
ljani ‘bi morda potakali, vedc¢, dat;ez-
#itni telefon ne deluje. Druge pomoti pa
il —

1 Zau¥nice in ¢ — zausnice, Po Ljub-
ljani ni ved varno hoditi, Kdor ima slabo
vest, kar izseli naj se v Ameriko in ni go-

" tovo, da ga Se tam kaj nedoleti, Zgodi se,
" kot se je zgodilo oni gospoditni pred...

pardon! - gre¥nika ne povem. Torej neki

‘gospodi¥ni se je pribfizal elegantni gospod

pogledal v njene odi, ki so zasijale koj
vd neznanega strahu, Neznanec se je ga-

_Jantno priklonil, pri tem pa ni dvignil klo-
. buka, ampak je sprozil roko — pa ne, da

hi segel v njeno rodico, ampak njegova gr-

'_da roka je mapravila po zreku krog n se

pstavila na todki me

oééni in bradci.‘ ']1"0
p¢ je ponovilo parkrat, Gospica jc krik-
nila, gospod je postal rdeZ — ne od sramu,
smpak od razburjenosti, Tudi dejal je baje

pekaj. Nato sta jo popibala_veak na vejo |

stran. Kaj je bilo vzrok ti operaciji? Pod
av¥trijskim orlom je gospica tega ¢loveka
denuncirala — kaj se pravi, biti v petnaj-
stem letu denunciran, to ap ie pnblizno
vsakdo ve, Vsi pravijo — prav je! Naj ba
prav! Jaz pa, ki sem bil vso vojasko do-
bo poniZen infanterist, imam grozen strah,
da me kdo mimoido&ih ne spozna za »biv-
Sega narednika«, ki je ... no: svinja na
levo, svinja na desno — zmerjal in mrcva-
ril, da groza..., Ravno zato je ta reé

" tako kotljiva, '

Poiitiéna kronika.

p Smedej v Mariboru. (Lj, kor. urad)

Na povratku od graskih pogajanj z Nemci

in Amencéani zaradi dolocitve demarka-
cijske ¢rte na Koroskem se mudi tukaj g.
komisar Franc Smodej. Te dni odpotuje
na Korosko,

p Smiljaaié¢ in Majster. (Lj. kor, urad.)
Sino¢i ob pol sedmih je dospel semkaj s
Koroskega v spremstvu svojega general-
itabnega %efa, podpolkovnika Ulmanske-

--Fa, in dveh drugih &astnikov general Smi-

jani¢, K sprejemu se je zbral na kolodvo-
ru ves tukajénji -Sastnidki zbor z genera-
lom Majstrom na ¢elu, Ob izstopu iz voza
so generala Smiljeniéa &astniki in 3tevil-
no obéinstvo pozdravijali z Zivahnimi Zi-
vio-klici. Po prisrénem pozdravu obe¢h
generalov’ je imel general ‘Majster nago-
vor in rekel med drugim: Pozdravljam Vas
v imenu nagega vrlega Casinistva in mo-
ttva, ki skupno hrabro brani severne meje
Jugoslavije. Mi vsi vr§imo z veseljem na-
§o domovinsko dolinost in nam je v po-

| nos, da smo te lepe, najbolj eksponirane
kraje na severu -na¥e domovine ohranili’
nadi domovini. Obetam in prisegam, da -

smo pripravljeni, braniti jo do zadnje kap-

lje krvi. — V svojem odgovoru je rekel

general Smiljani¢ med drugim: Gospod ge-
neral! V izredno &ast si stejem, da imam
priliko, Vas spoznati, Ves slovanski iugvs?e
ozira s ponosom na generala Majstra, Ve-
seli nas, da imamo na najseverncijsi todki
nade Jugoslavije moza, ki skupno s svo-
fimi vzornimi castniki in pogumnim mo-
§tvoni tako krepko in uspeino brani ene-
ga najlepsih kosov nase slovenske domo-
vine pred grabeiljivim sovragom.' Bodite
uverjeni, da sem pripravljen Zrtvovati vse,
do zadnje kaplje krvi za vas, brate Slo-
vence, na meji. Se enkrat ponavljam, da
£mo na jugu vsi ponosni na vas, krepka
pada predstraza na slovenskem Stajerju,
Obenem pa tudi prisegam, da ne” bomo

-Zrtvovali sovragu niti enega kraja na meji,

temveé bomo zdruzili vse v skupno, lepo
In svebodno slovensko domovino, Ziveli
nafi branitelji na meji zelenega sloven-
skega Stajerja, Zivel nad ponosni general
Majster! — Kmalu nato se je general Smi-
Kani¢ poslovil in nadaljeval pot v Ljub-

ljano.
p_ Slovenci za prezidavo Belgrada, Iz
Zagreba porodajo: 8 Ivan Hribar, izredni

poslanik driave SHS v Pragi, je predlozil

' belgrajski- ob&ini nadrt o preureditvi Bel-

grada, ki je potreben znatnih prezidav
yeled vojnth poikodb in vsled prihodnjega

razveja, ki ga je pridakovati x novem

. glavnem mestu velike driave. Gosp. Ivan

Hribar je predlozil hkrati podrobne orise
za prezidavo, ' -3
p Hervé o Rusiji, Ob novem letu  je
dospel v Pariz bivii ruski terorist Boris
Savinkov, da izprosi od entente posredo-
vanje in lpomoa‘.‘ za Rusijo. Oh tej priliki
je napisal Hervé, ki ga veze s Savinkom
davno prijateljstvo, ve& ¢lankov, polnih
simpati) za ruski narod. Hervé dokazuje,
da je bila nesreéa za Rusijo, ker ob revo-
luciji leta 1917, ni stopil na &elo vladi Sa-
vinkov, moZ smelega dejanja, ampak fra~
zer Kerjenski, ki je vse pokvaril in odprl
pot ‘boljfeviitvu, S tem se je v Rusiji vse
zrufilo, Toda junaski moZje niso obupali
in zaéeli boj. Danes odpor proti boljfevi-
ftvu Gimdalje bolj raste," posebno v Sibi-

' rifi, ob Donu, v Kubani in na Kavkazu.

Revolucionarni socialisti, ki g0 imeli v za-
puSdeni ustavodajni dumi veé&ino, so iz~
podkopali svojo mo¢ z nesreénim sociali-,
ziranjem vse zemlje; zato se pa s
krepi stranka demokrati¢nih republil.an-
cev, . Na drugi strani pa v novi mo¢i vsta-
ja monarhistiéno - ustavna stranka, v ka-
teri se ¢imdalje bolj zbira mes¢anstvo,
banke ih ¢astnitki zbor. Savinkov pravi, .
da je Castuichi zbor danes edini, popolno-
ma . zanesljivi, na vse ZIrtve pripravljeni
element v boju proti boljevidtvu, ter go- .
vori o ruskem €astniku s ponosom in ob-
¢udovanjem. Hervé prorokuje, da bo iz
sedanjega strasnega poloma izSel ruski na-
rod pomlajen in prerojen, kalor se je po-
rodila sedanja Francoska iz svojega naj~.
globjggﬁ ponizanja. -
p Nemci se kregajo. Socialni demo-
krati pravijo, da so oni kot ovéarski_ psi,
ki Zenejo backe naprej in jih zavradajo po
pravi poti,  Backi so meicanske stranke.
To pa me&tanom ni kar ni¢ po volji in
trde, da imajo pa¢ mnogo sedeZev pri vo-
dilnih ‘mestih, Ti nemiki me¥éani pa so
naivni in ne vedo, kaj hofejo socialisti

 red, da jim je revoluchia samo pordetila

frak — slama pa je ostala.

- p Eden iz Amerike pride, Kdo? Wil-
sonov tajnik Ercel pride &tudirat nafo me-
jo na severu (mejo na jugozapadu itak te-
meljito $tudirajo Lahi). Zdaj je na Mo-
ravskem, pogledal bo v Krakov, stopil v
Prago, skodil v Budimpesto, tudi Dunaj si
ogleda, potem pa pridemo na vrsto mi.

* p Prav zares jmamo! Ko smo zahte-,
vali enotno Jugoslavijo v etnograficnily
mejah, so vriskali Italijani, da kri¢ijo samo
tasnikari brez vsakega smisla in opore v
politiki, kot to delajo na Latkem. Ko so
pa slifali Karo¥&eve besede, da ne pusti-
mo niti kostka zemlje, jim je zalela presti
po glavi in ne morejo priti do sape. Bodo
ze prish, &e jih kdo udari s pestjo po

hrbtu,
- p Oskrba brezposelnih na Nemikem.
Berlin, 23, japuarja. (Lj. kor, tr) Cehosl.

tisk, urad poroda: Izza 15, t, m, v
nove dolotbe za oskrbo brezposelnih, Ob-
dine in obdinske zveze ne smejo izpladati
podpore, ako se brani brezposelni delati.
- .

' Po svefu.

o fiaabie Sar wanele
o priredili Ju-

oo
nosts v Curibe, V. Curihu
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oslovani dne 13, £, m. v veliki dverani
Tonhalle koncert jugoslovanskih, ruskih in
slovaskih pesmi. Na koncerfu je pela nada
gznana pevka Maja de Strozzi-Peli¢, a
_spremljal jo je na Llaviriu njen soprog Be-
la Pe&i¢, Koncert, ki je bil obiskan do
zadnjega koticka, in se bo moral ponoviti,
' se je vriil z velikim uspehom, in vsi prire-
ditelji in sodelovalci so bili zelo navduse-
no pozdravljeni od curifkega obé&instva in
tamo3nje jugoslovanske kolonije. Po kon-
certu se je vriil svefan banket, ki ga je
priredil pripravljalni odbor in katerega so
se udelezili, razen odbora in sotrudnikov,
wsi odlidniki jugoslovanske in slovanske
kolonije, zastopniki 3vicarske oblasti in
mnogi Francozi. )
s Masarykova delavnica. Kot poro-
¢ajo listi, je dal Masaryk na Hraddanih
ripraviti sobo, v kateri dufevno dela ta-
0 kot je izgledala tedaj, ko je bil §e pro-
fesor in je stanoval &isto preprosto v hisi
“arhitekta Materna, To ne bo nikaka spre-
_jemnica, ampak intimen kotitek za pred-
“sednika. Iz take sobe je el Masaryk svoj
Kas v svet in se boril za &efko samostoj-
‘most ter se vrnil kot zmagovalec v svojo
‘preprosto sobo nazaj. : ;
s Zensk bo prevet. Tako so danes iz-
racunali, Ravno v letih, ko je prirastek po-
rodov najvedji, je Stevilo Zensk proti mo-
gkim najvisje, to je od 18. do 45, leta. V ti
‘starosti so priSle pred vojno na 1000 mo-
$kih 1004 Zenske osebe. Zdaj pa pride na
11000 moskih 1165 Zensk, Mnogo, pa se da-
fe¢ ne tako, kakor pravijo Haljivci: devet
in ena kruljeva povrhu, Stevilo Zensk je v
primeri z modkimi narastlo med vojno za
16'2 %, Veliko Stevilo Zensk bo moralo te-
Kaj v zreli starosti iskati zasluzka, da se
prezivi, in opustiti migsel na Zenitev. Mno-
‘go vdov bo moralo skrbeti za mladoletne
otroke, - Stevilo porodev bo padalo, 3Sele
ez 27 let bo ta diferenca odstranjena in
bomo prisli zopet na staro Stevilo. Med-
item se bo pa marsikaka — sedaj mlada —
postarala, Slaba bodoénost za moZitev!

{3 Mesto brez Zensk. Mesto brez Zend
in deklic je na Kifajskem in se. imenuje
{Mai-ma-t§in, Ime pomeni »kupiti in pro-
datiz, Tedaj trzi{¢e. To mesto ima 3000
moskih dus. ene zenske, nobenega
troka ni v tem kraju. Mnogi mogki, ki tam
Zivijo, imajo otroke na Kitajskem, toda ki-
tajska vlada ne dovoli, da bi jih pripeljali
v Mai-ma-tsin, da bi se nravno slabo Ziv-
jenje na mefi ne zaneslo v druZine, Moski
Zive tam samo radi kupdije in obiskujejo
MruZine tupatam. Toda druzine ne smejo
miti na obisk k ofetom ali bratom. Nafe
Zenske bodo gotovo rekle: kakSen dolgéas
mora fo biti! -

s [VojaSki pisatelj izginil. Na Dunaju
je izginil vojaski pisatelj major Viktor
iHueber, 151 je urejeval list »Staatswacht«,
razumen Clovek, ki je pisal pred ¢asom —
jin se s tem zameril mnogim — da so pro-
Petarﬂ tudi Castniki in>sfoje na strani de-
lavcev, Dne 17, t, m, se je poslovil od svoje

jzene in Sel v urednistvn; Narolil je Zeni,

naj pride zvecer ponj. Ker pa je bilo slabo
vreme, Zena ni sla ponj a njega samega
tiudi ni bilo domov, SOd:l}o, da se je mor=-
ida umeril, a zaman 8o preiskali vse sum-

fljive koti¢ke, Tudi ni kazal proti Zeni no-

bene potrtosti in Zalosti ter je bil vesel,
Skiivnosten slufaj je res zagoneten.

¢ Po zraku bomo letali. Na skandinav~
skem kongresu avijatikov 80 se napravili
nafrii za zrano pot preko Skandinavije,
in sicer gre za progo London—Petrograd.
Pravijo, da je mogoce preleteti to &rto v
25 urah. Daljava znasa okroglo 2500 km,

s Japoaska justica, Cudna je ta justi-
ca — pravica. Ko so prisli Japonci v Si-
birijo, je padlo v njih roke devet Korej-
cev, ki so bili v sluzbi Rusov kot delavei
Postavljeni so bili pred sodiie. Sodifte
se je izjavilo, da sicer nima ni€ proti njim,
da niso prekoracili nobene postave, pa
je vendar bolje, da jih posljejo za eno leto
v pregnanstvo na samotne otoke. To so

tudi izpolnili, — Bolj gotovo je le bilo.

s Ni¢ ve sprejemnih izpitov. Modro-
slovna lakulteta kolumbijskega vseudilisca
je sklenila, opustiti zastarele sprejemne iz-
pite. Uvedla bo psiholoske izpite na pod-

lagi katerih se bo ugotavijala inteligenca
| dijakova in ne njegovo znanje,

s Novo ogromno letalo. Anglezi bhodo
v, kratkem izgotovili nov tip ogromnega

{Ilela.la. Dolg bo' 75 cevljev, 3irok 150 Cev-
jev.

s Roparski umor v Pragi. V Vinogra-
dih so dobili mo¥ko {ruplo, ki je bilo potis-
njeno v vrece, ta pa je bila zavita v platno
za Sotore. Truplo je imelo vrv krog vratu
in mnogo ran od uboda. Pri njem so nasli
torbico z 78 vinarji in dva listica s seznami
vreé — bil je namre¢ {rgovec, Pogre-
Sali so ga Ze od 18, t, m. Gre najbrZ za ro-
parski umor, ker je imel pri sebi 800 kron
denarija. )

s Stara dragocena cunfica. Kaj je to?
Po Tisi plava ta nekdaj poslikana, zdaj
raztrgana cunja, dokler jo pavodenj ne
vrie z vejeviem, peskom in drugo Saro na
breg, kjey bo premisljevala o stradni uso-
di... Najti je ne more nikdo veé, in e
bi jo naSel, je ne more oZiveti. Nih&e ne
bi verjel, da je neko¢ visela ta cunja v
grofovski sobani in pri¢ala o svoji veliki
dragocenosti. Slika Van Dyka. Dragocen

okvir je vzela babura, dela vanj zrcalo in |

5: obesila na steno svojega stanovanja,
se gleda v njem. Cemu bieslika taki
Zenski? V Tiso je §la, ta »stara dragocena
cunja«. Krasne preproge so bile razreza-
ne v krila. Kdo je kriv tega? Ali zame-
rimo ljudstvy, ki se je uéilo skozi leta raz-
dirati krasna svetii¢a, slike in kipe, srefo
in zivljenje? In to smo delali oficijelno,
pri nas c. in kr, uradno!

s Skandal v Solnogradu.. Pred sodi-
§éem se je vrdila r ava radi tatvine, ki
s0 jo izvréile mlade deklice nad nekim 75-
letnim viSjim $tabnim zdravnikom. Ta je
vabil k sebi v. obiske 14- in 15letne de-
klice. Pri tem so mu deklice ukradle nad
| 6000 kron. To 3e ni bilo dosti. Prili sta

dve v ntfovi odsotnosti in dejali, da sta
poslani preiskovalnega sodnika Sn sta
| preiskali sobo. Vzeli sta neke nelepe sli-
- ke, ki jih je zdravntk preje deklicam ka-
zal, in poleg tega tudi nekaj tisotakov.
Pred sodid¢e niso prifle samo deklice,
ampak tudi osebe, ki so jim hranife ali
menjale denar, Bil je samo eden obsojen
na dva meseca fece, ker je sodeloval pri

tatvini, Deklice so bile oproigene, In

zdravnik? Ta zasluzi vrv! Pa bo mords
Se prost!

: s Nekon€ani roman, Zadnje dni je
aretirala policija v Lyonu deklico, o ka«
teri so rekli, da je iz inozemstva. Pri za<
sliSanju je dejala, da je iz Avstrije in da
prihaja iz Monakovega, ZbeZala je od
svojih starifev z nekim francoskim wujet-
nikom., V zaletku vojne je stanovala s
svojo druZino v Parizu in je bila interni«
rana v nckem taboriscéu. Od tam je bida
odpuitena in je 3la v Monakovo. Kake
se je spoznala z mladim Francozom? Se
je to zgodilo pred njenim odhodom ‘iz Pa~
riza? Ali pred prihodom v Monakove?
Naj je bilo, kakor je hotelo. Ko s0 se pe-«
ljali francoski ujetniki, je skoéila v viak,
Presla je vso Svico z vojasko kapo in pla-
§¢em in dospela v Amberieu. Sla je iz
viaka in #la v Lyon, kjer je ostala 24 ur,
Vzela je listek za Troves in Saint-Dizier,
kjer je bil ujetnik doma. V Dijonu pa je-
policija prekinila njeno romantiéno poto«
vanje, Mlada inozemka je zdaj zaprta,.

s Smrina kazen. Neki vojak, ki je bil
povablien na vederjo v neki druZini, je
izustil originalen predlog. Ko so pri ve:
¢erfi, kot je to pri pojedindh navada, go«
vorili o tem in onem, o lahkih in najteZih
stvareh, je zinil vojak in dejal: »Vsak, ki
bo izdeloval ali prodajal topove od cinka:
za otroke, naj se kaznuje s smrtjofc To je
malo hudo. In vendar.,, Ali nismo za«:
gresili mnogo z raznimi puskicami, &ela--
dami, malimi! voja¥kimi uniformami?
in §e dtugimi styarmi? . : ;YA

s Prognanstvo Viljema Krvavega., Na-
Nizozemskem govoré o Viljemu mnogoy.
pa¢ zato, ker ga imajo v svoji sredi, Pra-.
vijo, da bodo holandski krogi ponudili en<
tenti, da se bivdi cesar infternira na Cuca«
caou ali v kaki drugi nizozemski koloniji,
ki naj jo straZijo holandski vojaki. Tedaj
— nova Sv. Helena. el !

s Velika nagrada. Pisalelj Toulet ja
dobil za svoj roman »Comme une fanta<
siex lepo nagrado, ki znasa 500.000 fran-
kov, Lep denar! ' 7 -

s Pegasti legar v Berlinu, Glasom du-
najskega koresp. urada porofa sAchtuhr-
abendblatt«, da so v Berlinu poslednji Zas
ugotovili ve&je Stevilo obolenj za pegastim
legarjem. Nedvomno je, da se je bolezen
zantsla z vzhoda. Berlinski magistrat jo
ukrenil vse, da prepreéi razfiritev,

EeE

Aprovizacija. _

a Meso na rdee izkaznice B bo delila
mestna aprovizacija v soboto dne 25, jan,
in nedeljo dne 26. . m. v cerkvi sv, JoZefa,
| po naslednjem redu: V sobolo dne 25. £, m, |
popoldne od 1. do pol 2, ure &t, 1 do 200,
od pol 2. do 2. ure §t, 201 do 400, od 2. dof
pol 3. ure §t. 401 do 600, od pol 3. do 3. ure.
t. 601 do od 3. do pol 4, ure &t 801
L 1200, od 4. do pol 5. ure 5t 1201 do 1400,
od pol 5, do 5. ure &t. 1401 do 1600, od §,
1601 do 1800, od pol 6, do

do 2000. V nedeljo dne 26.
8. ure &t, 2001 2200, od
§t, 2201 do 2400, od 8, do

ure &, 2401 do konca. -
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Peter Klemen:

‘Moja pot.

Zapiski kurirja, ki je hodil prepodasi,

Prelezli smo pocasi dolge rajde, pre-
vozili jih nismo, ker §lo je polievo, skripa-
To je, puhale in se kadilo, da sam Bog po-
magaj.

Zdelo se je, kakor da ima c, kr, avto-
mobil samomorilne misli radi rajnke Av-
strije, katert so bili zvonovi odzvonili ka-
ih stirinaist dni prej,

A Janudek ni odnehal, breal je na vse
Mrani, godrnjal nejasne besede, preme-
laval je prestave in sukal volanto kakor
bi imel nalozenih najmanj pet ton krivié-
2ega blaga.

Prigli smo v Logatec, lalijanskega vo-
lestva je bilo povsod polno. Pred vsakim

vom je stala straZa; mal moZic, zavit v
kratko pelerino in stopicajod gorindol, ki
8¢ mu je na obrazu bralo, da bi mu bilo
stokrat ljub%e v gorki Apuliji ali kjerkoli

akor pa straziti hleve v mrzlem zasede-
nem ozemlju, kjer ga nih&e ne razume in
mu nihfe ne privoidi prijaznega pogleda.

Ustavili smo se v znani Kramarjevi go-
stilni, da kosimo, kaijti bilo je Ze krog pol
dveh popoldne, Polno Italijanov smo maslh
¥ gostilniskih prostorih, ve&noma mostva
m par tenentejev (poroénikov). Pogovarjali
30 se med seboj, domaéin se ni nih&e zme-
nil zanje, natakarice so godrnjale: Da bi se
Ze enkrat spravila stran ta tlakal Tu sede,
mi jih ne razumemo in oni ne razumejo
nas, potem pa kasirajte, ¢ morete,

' Mlad podjeten obrtnik (mesar) vsled vojne
vdosedaj pri vojakih 1Ede

stflne in mesartje denarni zavod, oziroma pri-
vatnika, katerd . 4

mu z vetjim DOSO “0!!1

omogotil uspeino delovanje. :sti bi imel sam
poroki na razpolago pribliZno 10.000 kron.
bresti, povrnitev, event, drugi pogoji po do-
80voru. Blagohotne ponudbe pod ,Zajaméena
PoBtonost® na upravnidivo tega lista. 509

v svrho nakupa go- |

Ravnatelj Ivan mi je svetoval, naj po-
izkt3am pri vojakih tzmenjati za lire kaj
avstrijskega denarja.,

Vprasal sem skuping vojakov, ki je se-
dela pri mizi, ¢e kdo kaj menja, Vprasanje
jih je zanimalo, postali so pozorni in so pri-
ponmili, da prodajo lire, a kos za tri krone,

Ko sem jim pejasnil, da je najnovejie
povelje italijanskega komandania znizalo
kurz liri za precej¥nje, so odgovorili, da to
povelje velja le za preprosto ludstvo, ces,
da ljudi, ki so revni, ne marajo oskodovati,

Kupcije nismo naredili, pogovora pa
nisem hotel prekiniti in sem jih pobaral,
koliko €asa mislijo ostati v na%h krajih,

Prvi, bil je zarjavel Sicilijanec, vsaj
izreko je imel sicilijansko, j2 povedal, da
ima doma Zeno in otroke in da bi bil rad
¢imprej doma, Drugi je izjavil, da ne raz-
ume, ¢emu je pridel zmrzovat v nafe kra-
je. Tretji pa, ki je rekel, da je Toskanec,
je kazal 3e najve¢ simpatije do okupacije
in je rekel, da ostanejo pri nas dva, iri ali
Stiri mesece — e forse ancora di
pia (in mogole Se ved),

Ravnatelj Ivan je bil dobil medtem
nekje pri nekem znancu srbsko zastavo in
jo pritrdil na na& avtomobil, Plagali smo
svoje kosilo, zavzeli svoja prej¥nja mesta
na vozu in od8li smo preko Kalec proti
Planini,

Od Logatca dalje je zadela pritiskati
od jugovzhoda moéna burja, ki je kot lede-
na voda segala do kosti in mozga, Zastonj
sem se zavijal v svojo suknjo in kratek ko-
Zusddek, ki mi ga je bil posodil doktor Mil-
ko, da njemu ni bilo treba skrbeti zanj
Gospodje od komisije so potasi ustavljali
svoj udeni razgovor, kajti burja je jemala
sapo tudi njim, na¥ Sofer pa je dobival ved-
no bolj modrs roke in nezadovoline po-
teze na obrazu so kridale, da tudi njemu

.ni prijetno.

Proti peti uri je bilo, ko smo prisli v
Ilirsko Bistrico. Na cesti pred hotelom Ik-

H I'BEB, kupl vsaka mnozira,
Spanska stena
2 polnojarmenika
| Elehkfromotor

k‘p L

dobro ohranjene, za ¥ito, moko i.%. d, se Ponudbe pod ,Veletrgovina* na |

3 do t metrn dolga in ez
9% meotra visoka, se kupi.
(Vollgatter) 18 ozir.
30" se kupita.

220 voltov, 26 do 30 HP se

Beseliak & Rodane

=I=1|

Ekspedicija v vse jugoslo-
vanske in inozemske

-

HEEEEE

Anoncna —8g

. pisarna ~g

Franiavo nabreije #t. 5.

uéinkovitih inseratov
v vseh evropskik jezikih.

:EEEEERE]

‘nod, mi pa smo se spustili po
| proti Reki, kamor smo dospeli trudai
| zmrzli okrog devete ure zveder.

rijo je stalo par italijanskih oficirjev, Eded
izmed njih je dvignil roko in zaklical: Fer-
nri (Stojtel). Obstali smo in mofi gospodije
sopotniki so izvlekl iz Zepov svoje legitie
macije, ki jim fih je bilo poslalo Narodno
vijeCe iz Zagreba., Meni, ki so me izvolilf
Sele en dan pred odhodom za kurirja, tega)
vaznega dokumenta Se niso bili vredili, a1
oblubili so mi bili, da ga dobim v Reki,
kamor ga prinesejo iz Zagreba hrvatskd
odgoslani-ki za financijelne in gospodarske -
redi, :

Ker sem bil torej brez legitimacije, mi
ni kazalo ne govortti, ne siliti se v ospredije,

~ Malijanski Castnik, bil je karabinijer~
ski stotnik, je pregledal pisanja in obenemi
konstatiral, da nag avtomoebil ni na$, am- -
pak last bivie avstrijske armade, to se
pravi: italijanski, Trditi pravzaprav nismo
mogli, da ni res tako, kajti nefe vozilo je
$e vedno nosilo naslov »K. u, k., Autogrup~
pe«, Vendar se je ravnatelj Ivan osréil do!
pripombe, da je avtomobil njegova pri«
vatna last, ker ga je kupil od bivie av+
strijske vojue uprave, a napravil je eno’
napako, da namred ni gradiral usodepol«
nega napisa,

Stotniku pa to ge vedno ni bilo devolf,
Ponavljal je, da nas brez generalovegal’
dovoljenja ne more pustiti dalje, da pa se
"general, ki je bil nekje v Istri na inspek+
ciji, vrne v nekaj minutah, \

PriSel je italijanski vojak s pusko in
bajonetom, ki je zastrazil nag avtomobil,
mi pa smo, kakor se spodobi, 3li gret svo~
je ude in Zelodec v bliznjo gostilno, :

Kmalu se je nabrale v mali temni sow
bi vse polno mozakarjev, ki so iskali radi
okupacije sveta in tolazbe., A komaj smo
bili dobro prigrizli kestek kruha in popili
kozaree vina, je bil karabanijerski Sastnikd®
Ze za nami in je ogoréeno izjavil, da mu
tako zbiranje ljudi ni ni¢ kaj simpati¢no,
Raziti smo se morali takoj. :
.~ General, njegovega imena ne vem, saj’
je to tudi popolnema postransko, je bil med
tem Casom prisel domov.

Visold karabimijere je gospode od Ko
misije peljal v avdijenco, jaz pa, ki sem bil
brez legitimacije, sem zaostal in Eakal re-
sitve. Neka gospa ki je videla, da me zebe,
me je povabila na kozarlek iganja in ciga~
reto, P;av prijetno sem se ogrel v zakurs
jeni sobi, ¢akajod, da pridejo moii -
niki z dobro ali slabo novico{ R

In prisli so z novice, da gremo dalje.
Gospod general je videl postenost nasih
namenov in dovelil, da se peljemo dalie
svojim potom. Da bi pa nas ne ustavila naj
cesti kaka druga italijanska straZa, je odw
redil, da nas karabinijerski’ stotnik sprem-
lia do Matulj, kjer je takrat ila demarka<.
cijukaértainodk\oderiebihproshpﬂ
do Reke,

In odili smo s svojo staro skatlio w

| no¢, pred nami pa je ropotal majhen itali«

janski avtomobiléek, na katerem je sedelsy
na$a eskorta,

V Matuljah so nas nasi spremljevalcd
zapustili, nam voiédili sre¢no pot in lahka -
cesti nué:

(Dalie)
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Ugrabliena dedidtina.

_ Kriminalen roman. Napisal Ribard Dallas.

““wDa bi bil odvetnik, bi to prevzel

faz,« je dejal Bult, »Ker pa nisem, se mo-.

vata odloditi vidva, &e ne bom doloéil jaz,
Ali se bosta pokorila moji odlocbi?«

" 'Ni bilo drugega izhoda. €e tudi sem
se bal, da izbere ravno mene, sem pritrdi!
temu prediogu.

~ »A Vi, Litel?« je vpraSal Bult.

~“" Obotavljal se je za treautek, pa je
pritrdil. A
. Tedaj rede Bult: »Jaz sem za Litla.«

" Oddahnil sem se. Winters je imel do-
b'rega' branitelja, Litel je pogledal na uro
in dejal: '

__»Stiri je ura. Pripravljen sem, sprejeti
nalogo, Vi

da ga izpraSamo.c
il »Al Zelite kaj od njega?: sem vpra-

ppravke.« :

*  »Pohvaliti Vas moram,« je dejal Buit,
»Svet bo znal ceniti Zriev, ki jo doprine-
sete za ubogega mladenida.c

. Litel je stresnil z glavo; ni bil ¢lovek,
ki bi ljubil hvalo.

»Prevzel sem nalogo, to je vse,« je
dejal.

»Dobro,« je dejal Bult, »Ne bom iz-
gubfjal besed. A predno se razidemo, Vas
i opozoril na neﬁa { R R o
»In to bi bilo?: sem vprasal. ;
»To: & je resniéno Vade mnenje, da
Wiaters ni kriv in da je kriv menda dru-
gl, o tem bi Vas mogla najbolje informirati
gospica Stantonova.« } 2
- Umolkni! je; ko pa je videl, da pria-
nadaljevania njegowvih besed, je

[

»Ce kdo ve, bi morala vedeti oma,
kdo je pustil v njenem stanovanju,pladé,
e ni bila ona to sama, Morda je imela
klju¢ od Hvajtove sobe, Ce je imel on kako
tajnost, je zanjo vedela ona prej, kot kdo

drugi. Ce sta se sprla, ga je.zamrzila. Ni |

hujfega sovrainika, nego je zapuilena
; »Vse, kar pravite, je resmica,« sem
dejal. »Zato sem prosil Milesa, da izpra%a

gensko. Kaj je dosegel, ste &uli. Ona pravi; |

da ne ve o umoru niesar.«

»Jaz sem uverjen o nasprotnem,« je

odgovoril on. :

- »Vi ste na krivi poti,« fe dejal Litel,
sker bi bila gospica neumna, da bi nesla
plag? na stanovanje. Vrgla bi ga bila preje
na ulico.e -

»Vi pravniki se varate s svojimi za-
kljudki.
toliko p‘m:drma, da napravi nekaj, kar se
nam zc.h_ nepojmljivo, No&em redi, da je
ona kriva. Ce pa verujeta, da je Winters
nedolZen, morata priti s pomocjo te: de-
klice zlo¢incu na sled; Ce Hvaijt ni pustil

tam pladca sam, ga je pustila ona, ali mo- |

ta vedeti, kdo ga je pustil,
Poslovil se je. Litel in jaz pa sva kre-
mila do jete, da se pogovoriva z Wiater-

‘Bult, nam zdaj ne morete pe-
magati, a balas me bo peljal do Wintersa, |

; I»Noéem gubiti €asa. Imam 3e druge |

na, ki je storila umor, mora biti.

(Dalje.)

som, Ni mi bil ugoden ta obisk, a moral
sem izpolniti Litlovo. Zeljo.

Ko sva prisla, sva bila puséena notri.
Povedel sem Litla do jefaria in mu pove-
dal, da je to Wintersov branitelj, Ostro je
pogledal Litla in .dejal:

»Bojim se, da bo teiek posel za Vas,
gospad odvetnik.« Nato se je obrnil do
mene: »Ni mu bolje.«

»Mislil sem, da mu poincre odmor v
Zaporu.«

»Da,~ je dejal on, »bojim se, da ne bo
konéal dobro.«

Ko je prisel Winters, sem videl, da je

| jedar dovoril resnico, Winters je bil bolj

bled, bolj mriav in shujsan, Radostno me

je pozdravil, a za Litla se ni zanimal, niti

tedaj ne, ko mu je bil znan njegov obisk.

»Ni pomoéi,« je dejal. »lz casopisov
razvidim, da me imajo vsi za krivea.«

»Jaz sodim nasprotno,« je dejal Litel,
spreprican sem o Vasi nedolinosti, zato
Vas bom branil.«

Ta trdna vera je dobro delovala na
Winiersa. Velika teza je padla raz njega.

»In Vi ste ¢itali, kaj pidejo ¢asopisi?e«
je deial, ' i igr

»Da,« je odgovoril Litel. »Zato sem
prifel, da sli§im resnico iz Vasih ust. Pri-
povedujte |«

Winters je ponovil svojo povest, kot

| jo- je pripovedoval #e meni; to je potrdilo
! moje prepri¢anje o njegovi nedolZnosti.

Litel je pazno poslusal. Ko je Winters
koncal pripovedovanje, mu je stavil Lite!
nekaj vpraSanj, na katere je odgovoril
gladko.

Ko je bil razgovor dovrien, mi je de-

i jal prijatelj:
»Ta &lovek je nedolien; resiti ga mo-

Tamo.= i ‘.

Jaz semi odobrl njegove besede iz
vsega srca.

»Koliko Vam bi lahko koristil?« sem
vprasal.

+Za zdaj bom delal sam,z fe dejal,
»Omeiili se bomo , na to, preiifemo
stvari, ki so nam pri rokah in ne bomo za-
&enjali znova.=

Pritrdil sem. 8la sva dalje in govorila
o vsem mogolem olede obrambe.

X. poglavje.

PriSel je dan razprave. Jaz sem sedel
za svojo mizo in refeval neke akte, pre-
derr se otvori zasedanje,

Drzavni tajnik mi je obefal, da Yo
dal. Wintersu vso priliko, da se lahko
uspesno zagovarja,

Bila je ura deset, ko sem odlozil delo
in Jel v dvorano, S tezko muko sem sfo-
pil na svoje mesto,

Predsednika e ni bilo, Toda vsi dru-
gi, pisarji in Casnikarji so Ze sedeli na svo-
jih mestih v ogradi, izza katere se je poti-
skala mnoZica. posluSalcey. :

. Litel je sedel za odvetni§ko mizo &isto
mirno in gledal pred se, Pri drugi mizi so
sedeli driavni pravdnik in en porotnik,

~Med pritami sem videl Bulta, Davisa, Be-

- Sani v ti zadeévi.

lino Stantonovo, gospo Bunce, Milesa,
Bentena, kot tudi ostale, ki so bili zasli«

Nato so se odprla vrata ene dvorane;.
vstopil je predsednik in otvoril obravnas
vo, Najprvo se je. tiho razgovarjal z drzav«
nim odvetnikom, nato je doSel na poziv

1 sodnijskega pisarja obtozenec. -

Vsi pogledi . so. se obrnili vanj; med
posludalci je nastalo nemirno gibanje, ker
ga je hotel videti vsakdo,

Pogledal sem Wintersa, ki je med
dvema straZnikoma stopil v dvorano. Na
licih mu je leZal strah, :

Ko je Winters sedel, je pisar predital
zakljuéek sodbe in vprasal kot navadno:
»Ali se priznate krivim ali nedols
nim?« . : A

Vse je postalo smrino tiho.

»NedolZen sem,« je dejal Winters tiho,

Natc so prisli na vrsto porotniki, Bili
50 to sami ugledni ljudje. Mladi zastopnik
drZzavnega pravdniitva je navede! dokaze
nroti Wintersu. ' '

Ko ie bilo koncano to; je preglo pravde
ni§lvo na zasliSanje pri¢. Litel je pazno
poslufal kaj so pripovedovale te, toda
redko jih je prekinil s kakim vpratanjem.

Ko je bila razprava za ta dan odlo-
Zena, je pristopil Litel do obtoZenca, Kal
sta govorila, ne vem, A zapazil sem na.
smeh na obdolZentevem liey, ko se je obr.
nil, daj pojde v jedo. _

Litel je pogledal en trenutek za njim,
nato je zmotal svoje popirje in se napravil
da gre iz dvorane. Pristopil sem k njems
v misli, da prebijem vefer v njegovi driz.
bi, pa ni bilo mogote, ker je bil moleet
in zamisljen, niti ni rad govoril ;

Drugi dan je poklicalo dr7avno pravd:

nitvo Bentena za prico, in zdaj se je pri.
&ela prava borba med brambo in obtozbo,
Pri- obseznem zasliSanju je povedal Ben-
ton svoje dozivljaje do najmanij§e picice,
in to je Se potrdilo sumnjo profi obto~
Zencu.
. Ko je driavni pravdnik vse izvlekel
iz njega, tedaj Sele se je obrnmil Litel do
Bentena. On ni odpravil pri¢e s par rav-
nodudnimi vprasanii, Zac‘.‘e? je pravo zasli-
Sevanje, tako da ni ‘yzbudil samo pozar-
nosti eodnikov, ampak tudi porotnikov.

_L:tel ga je vpradal ostro, & je on pri
prvi razpravi dejal, da je bil Winters po-
gosto pri Hvajtu in hotel od njega denarja
in da se je izrazil, da Hvajtov denar pri-
pada pravzaprav njemu,

l?enten je dejal, da tega ni bil po.
vedil, %
»Zakaj ne?« je vpradal Litel,

Benten se je malo obotavljal, potem
pa je dejal plaho, da on ni niti mislil na to

Litel je ¢akal strpliivo na odgovog
potem pa dejal: '

»Zdaj povejte porotnikom, zakaj.ste
bili.zamol&ali to izjave? Morda zato, ker
tedaj e niste opazili, da pade sum na
Wintersa?« s

»Da,« je dejal &ez nckaj &asa. »To bi-
mogel biti vzrok mojemu molkwx
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